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Договор № 09/061213  от .06.12.2013 г.


ДОГОВОР№ 09/061213
на оказание профессиональных услуг в области аудита

	г. Москва
	«06» декабря 2013 года


Закрытое акционерное общество «2К Аудит-Деловые Консультации/Морисон Интернешнл» (является членом СРО НП «Московская аудиторская Палата», ОРНЗ 10303000547) именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице Директора филиала в городе Абакане Калекулиной Татьяны Ефимовны, действующего на основании доверенности № 05/11 от 17 января 2011г, с одной стороны, и
Государственное унитарное предприятие Республики Хакасия «Хакасское протезно-ортопедическое предприятие», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Директора Ковалева Геннадия Григорьевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые Стороны, на основании Протокола № 3 от 02 декабря 2013 года заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПОНЯТИЯ И ТЕРМИНЫ

АУДИТ (АУДИТОРСКАЯ ПРОВЕРКА) – независимая проверка бухгалтерской (финансовой) отчетности аудируемого лица в целях выражения мнения о достоверности такой отчетности согласно Федеральному закону Российской Федерации от 30.12.2008 № 307-ФЗ «Об аудиторской деятельности» (далее – Закон об аудиторской деятельности). Целью аудита является выражение мнения о том, обеспечивает ли бухгалтерская (финансовая) отчетность достоверное отражение, во всех существенных аспектах, финансового положения аудируемого лица на отчетную дату, а также результатов его финансово-хозяйственной деятельности и движения денежных средств за отчетный период, в соответствии с российскими правилами составления бухгалтерской (финансовой) отчетности.
БУХГАЛТЕРСКАЯ (ФИНАНСОВАЯ) ОТЧЕТНОСТЬ - отчетность, предусмотренная Федеральным законом от 06.12.2011 г. № 402-ФЗ «О бухгалтерском учете» и составленная по формам и с учетом требований иных нормативных правовых актов Российской Федерации.

АУДИТОРСКОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ - официальный документ, предназначенный для пользователей бухгалтерской отчетности аудируемого лица, содержащий выраженное в установленной форме мнение (или, в случаях существенных ограничений объема аудита, отказ от выражения мнения) аудиторской организации (Исполнителя по данному договору) о достоверности бухгалтерской (финансовой) отчетности аудируемого лица (Заказчика по данному договору). Требования к форме, содержанию, порядку подписания и представления аудиторского заключения устанавливаются федеральными правилами (стандартами) аудиторской деятельности.

ЗАЯВЛЕНИЕ РУКОВОДСТВА О ДОСТОВЕРНОСТИ БУХГАЛТЕРСКОЙ ОТЧЕТНОСТИ - письмо-представление от руководства аудируемого лица по вопросам, являющимся существенными для бухгалтерской (финансовой) отчетности, в том числе признание руководством аудируемого лица ответственности за подготовку и достоверное представление бухгалтерской (финансовой) отчетности в соответствии с действующим законодательством.
Руководство аудируемого лица несет ответственность за разработку и поддержание эффективных процедур внутреннего контроля, за достоверное отражение операций в бухгалтерском учете, за соответствующие допущения в бухгалтерском учете, за выбор и применение учетной политики, за сохранность активов и за точность информации, содержащейся в бухгалтерской (финансовой) отчетности, необходимые для подготовки бухгалтерской (финансовой) отчетности, не содержащей существенных искажений вследствие недобросовестных действий или ошибок.

ОТЧЕТНЫЙ ПЕРИОД – 2013 год (период с 01.01.2013 г. по 31.12.2013 г.) (далее – «Отчетный период»).
ОТЧЕТНАЯ ДАТА – 31.12.2013 г. (далее – «Отчетная дата»).

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

2.1.  Исполнитель по заданию Заказчика обязуется в сроки и на условиях настоящего Договора провести аудит бухгалтерской отчетности Заказчика, составленной за Отчетный период, с подготовкой и выдачей Аудиторского заключения (далее  «Аудиторское заключение», или «Результат», или «Результат оказания услуг»), а Заказчик обязуется оплатить эти услуги.

2.2, Если в процессе оказания Услуг по Договору Исполнителем будут обнаружены существенные недостатки системы бухгалтерского учета и внутреннего контроля, Исполнитель также подготовит Отчет (информационное письмо), адресованное руководству Заказчика (далее «Отчет»), с описанием обнаруженных существенных недостатков.
В связи с тем, что аудит бухгалтерской отчетности не направлен на выявление всех вопросов, которые могут представлять интерес для управления Заказчиком, то Отчет по результатам аудита будет содержать только те вопросы, которые привлекут внимание Исполнителя в ходе проведения аудита.
2.3.  Работы по проведению аудита и подготовке Аудиторского заключения, осуществляемые Исполнителем в рамках настоящего Договора, в дальнейшем совместно именуются «Услуги».
2.4.  Любые услуги, помимо указанных в п. 2.1. и 2.2., которые Исполнитель будет оказывать Заказчику в связи с проведением аудита, являются Дополнительными услугами для целей настоящего Договора. Такие Дополнительные услуги не должны противоречить Закону об аудиторской деятельности и федеральным стандартам аудиторской деятельности. Характер Дополнительных услуг, порядок их предоставления и оплаты устанавливается отдельным приложением к настоящему Договору, подписанным обеими Сторонами. Стоимость Дополнительных услуг будет рассчитываться в соответствии с положениями п. 9.6. настоящего Договора.

3. АУДИТОРСКИЙ РИСК

3.1. Аудит призван обеспечить разумную уверенность в том, что рассматриваемая в целом бухгалтерская отчетность не содержит существенных искажений. Понятие разумной уверенности - это общий подход, относящийся к процессу накопления аудиторских доказательств, необходимых и достаточных для того, чтобы аудитор сделал вывод об отсутствии существенных искажений в бухгалтерской отчетности, рассматриваемой как единое целое. Понятие разумной уверенности применяется ко всему процессу аудита.
3.2. Стороны настоящего Договора понимают, что в соответствии с п. 7 Правила (стандарта) № 1 (Федеральные правила (стандарты) аудиторской деятельности утв. Постановлением Правительства от 23 сентября 2002г. № 696) аудиту присущи ограничения, которые влияют на возможность обнаружения аудитором существенных искажений бухгалтерской отчетности, и имеют место в силу следующих причин:

· в ходе аудита применяются выборочные методы и тестирование;

· любые системы бухгалтерского учета и внутреннего контроля являются несовершенными (например, не могут гарантировать отсутствие недобросовестных действий); 

· преобладающая часть аудиторских доказательств лишь предоставляет доводы в подтверждение определенного вывода, а не носит исчерпывающего характера.

Это не позволяет исключить риск того, что какие-либо существенные неточности, некорректности и несоответствия могут быть не обнаружены Исполнителем при проверке, несмотря на добросовестное выполнение Услуг по настоящему Договору.

Аудиторское заключение, содержащее мнение Исполнителя о достоверности бухгалтерской отчетности, не должно трактоваться как гарантия Исполнителя в том, что не существуют какие-либо иные (помимо изложенных в аудиторском заключении) обстоятельства, влияющие или способные повлиять на бухгалтерскую отчетность экономического субъекта.
3.3. Исполнитель несет ответственность за выражение на основании проведенного аудита мнения о достоверности бухгалтерской отчетности Заказчика во всех существенных отношениях.
4. ОБЯЗАННОСТИ ИСПОЛНИТЕЛЯ

4.1. Приступить к аудиторской проверке в течение срока, согласованного Сторонами в письменном виде путем обмена письмами, в том числе электронными. 
В случае не перечисления, либо просрочки перечисления Заказчиком суммы авансового платежа  по настоящему Договору, Исполнитель оставляет за собой право приостановить оказание Услуг до момента исполнения Заказчиком своих обязательств по оплате суммы авансового платежа. О приостановлении оказания Услуг по настоящему Договору Исполнитель сообщает Заказчику в оперативном порядке путем направления последнему соответствующего уведомления посредством электронной почты либо по факсу.
4.2. Проводить аудит в строгом соответствии с Законом об аудиторской деятельности» и федеральными правилами (стандартами) аудиторской деятельности.

4.3. Спланировать и проводить аудит таким образом, чтобы получить разумную уверенность в том, что бухгалтерская отчетность Заказчика по состоянию на Отчетную дату не содержит существенных искажений, и что ошибки и несоответствия, которые могут оказать существенное влияние на отчетность, выявлены Исполнителем.

4.4. В ходе проведения аудита выполнить, в том числе, ряд следующих обязательных аудиторских процедур:
· Изучение деятельности аудируемого лица и среды, в которой она осуществляется, включая систему внутреннего контроля. Оценка рисков существенного искажения бухгалтерской отчетности. Рассмотрение и оценка Исполнителем состояния внутреннего контроля будет осуществлено исключительно для того, чтобы выразить мнение о достоверности бухгалтерской отчетности Заказчика.
· Анализ результатов аудиторской проверки за период, предшествующий Отчетному.
· Определение приемлемого уровня существенности с целью выявления существенных (с количественной точки зрения) искажений;

· проверка соответствия данных бухгалтерской отчетности данным регистров бухгалтерского учета, а также проверка корректировок, сделанных в процессе подготовки бухгалтерской отчетности;

· проверка верности отражения в  бухгалтерском учете оборотов и сальдо по основным счетам бухгалтерского учета в пределах выборки, определенной в соответствии с внутрифирменными стандартами. правилами аудиторской деятельности;

· анализ правильности отражения фактов хозяйственной деятельности в бухгалтерских записях Заказчика в пределах выборки, определенной в соответствии с внутрифирменными стандартами аудиторской деятельности;

· Проверка событий после отчетной даты до даты аудиторского заключения на предмет полноты раскрытия в бухгалтерской отчетности и каких-либо необходимых корректировок числовых показателей.

· Проверка полноты начисления оценочных обязательства и полноты раскрытия условных активов и условных обязательств.
· Оценка факторов, влияющих на непрерывность деятельности аудируемого лица.
· Проверка полноты раскрытия связанных сторон и операций с ними.

4.5. Не позднее 5 (пяти) рабочих дней при обнаружении в процессе проведения аудита (в процессе проведения аудиторской проверки, а также осуществления процедур по контролю качества специалистами в офисе Исполнителя) существенных искажений бухгалтерской отчетности Заказчика, которые приводят к тому, что эта отчетность не может быть признана достоверной, известить Заказчика о таких выявленных нарушениях.

Если Аудиторское заключение будет содержать  модифицированное мнение, причины модификаций будут обсуждены с Заказчиком до представления Аудиторского заключения.
4.6. Обеспечить сохранность документов, получаемых и составляемых в ходе аудиторской проверки, и не разглашать их содержания без согласия собственника (руководителя) Заказчика, за исключением случаев, предусмотренных законодательными актами Российской Федерации, независимо от продолжения или прекращения отношений с Заказчиком.

4.7. В связи с оказанием Услуг по настоящему Договору Исполнитель будет принимать целенаправленные меры по сохранению независимости и обеспечению соблюдения применимых правил и положений  в этом отношении. Для выполнения требований, касающихся независимости, Исполнитель должен определить, что объем Услуг, предоставляемых Заказчику и его дочерним Предприятиям и прочим аффилированным лицам, не будет оказывать влияния на его независимость как аудитора.

Исполнитель запросит Заказчика предоставить точные и актуальные данные по его корпоративной организационно-правовой структуре, включая все его дочерние Предприятия и прочие аффилированные лица.  Руководство Заказчика несет ответственность за обеспечение того, что Заказчик, совместно со всеми дочерними Предприятиями и прочими аффилированными лицами, составляющими группу Заказчика, принял политики и осуществляет процедуры, направленные на то, что ни Заказчик, ни его дочерние Предприятия и прочие аффилированные лица, не будут привлекать Исполнителя к оказанию услуг или принимать от Исполнителя услуги, в отношении которых либо не был проведен процесс предварительного утверждения, либо которые приведут к нарушению независимости Исполнителя в соответствии с «Правилами независимости аудиторов и аудиторских организаций», одобренными Советом по аудиторской деятельности 20.09.2012, протокол N 6).  Все потенциальные услуги должны обсуждаться с г-ой Калекулиной Т.Е.

В соответствии с вышеизложенным Заказчик соглашается предоставить Исполнителю указанную ниже информацию, и обновлять такую информацию в отношении следующего:

- Схема корпоративной организационно-правовой структуры с указанием наименований аффилированных лиц Заказчика (например, материнских, дочерних компаний, инвесторов и объектов инвестирования), а также отношений собственности между такими лицами;

- Долевые и долговые ценные бумаги Заказчика и его аффилированных лиц, доступные для сторонних инвесторов (на рынках акций, облигаций, товарных, фьючерсных и аналогичных рынках, или в рамках предложения акций, долговых или иных ценных бумаг), а также любую соответствующую информацию для идентификации ценных бумаг (например, биржевые символы или номера CUSIP®, ISIN® или Sedol®).

4.8. Составить Аудиторское заключение и Отчет аудитора по результатам проведения аудита на русском языке, все стоимостные показатели выражаются в валюте Российской Федерации. 
Услуги Исполнителя по переводу Аудиторского заключения, бухгалтерской отчетности Заказчика и Отчета с русского языка на другие языки являются Дополнительными услугами.

4.9. Передать руководителю или уполномоченному лицу Заказчика один экземпляр Отчета аудитора, и два экземпляра Аудиторского заключения в письменном виде. 

5. ОБЯЗАННОСТИ ЗАКАЗЧИКА

5.1. Создать условия для своевременного и полного проведения аудиторской проверки в периоды, определенные сторонами, предоставив рабочие места для каждого специалиста Исполнителя, участвующего в аудиторской проверке. 
Под рабочим местом стороны договорились понимать: стол со свободным рабочим пространством, стул, источник питания с напряжением 220В, доступ в интернет, 1 телефонный аппарат в помещении, где выделены рабочие места для специалистов Исполнителя, участвующих в аудиторской проверке, для обеспечения возможности ведения служебных телефонных переговоров с центральным офисом Исполнителя.

5.2. Предоставить необходимые инструктивные и нормативные документы, связанные с местными условиями и отраслевой спецификой осуществления деятельности Заказчиком (если она имеется).

5.3. Назначить ответственных лиц со стороны Заказчика для обеспечения работ по настоящему Договору и обеспечить всестороннее содействие работникам Исполнителя со стороны всех работников Заказчика.
5.4. Предоставить для работы Исполнителю исчерпывающую финансовую и бухгалтерскую информацию и документацию за Отчетный период.

5.4.1. За пять рабочих дней до начала проведения аудиторской проверки предоставить посредством направления по эл. адресам: kalekulina.tat@yandekx.ru:
1) бухгалтерский баланс;

2) отчет о прибылях и убытках (финансовых результатах);

3) отчет об изменении капитала;

4) отчет о движении денежных средств;

5) пояснения к бухгалтерскому балансу и отчету о финансовых результатах;

6) пояснительную записку к годовой бухгалтерской отчетности.

7) общую оборотно-сальдовую ведомость за Проверяемый период с раскрытием информации о сальдо и об оборотах по всем субсчетам бухгалтерского учета. 
8) Под общей оборотно-сальдовой ведомостью (оборотным балансом) понимается единый регистр бухгалтерского учета (синтетический учет), обобщающий информацию о сальдо на начало и конец Отчетного периода и оборотов по дебету и кредиту всех применяемых в учете заказчика счетов первого, второго и третьего порядка (при наличии) без расшифровки информации в разрезе аналитического учета.
9) иную информацию согласно дополнительного запроса Исполнителя.

5.4.2. К моменту начала проведения аудиторской проверки предоставить за Отчетный период:

1) уставные и учредительные документы, выписку из ЕГРЮЛ по состоянию на Отчетную дату;

2) лицензии, сертификаты на право осуществления лицензируемых видов деятельности;

3) гражданско – правовые договоры и другие документы, касающиеся финансово – хозяйственной деятельности Заказчика (предоставить возможность оперативного доступа к этим документам для возможности их изучения);

4) документы об учетной политике для целей бухгалтерского и налогового учета;

5) регистры бухгалтерского и налогового учета либо базу данных автоматизированной системы бухгалтерского учета (копия на магнитном носителе для установки на ноутбуки специалистов Исполнителя);

6) документы бухгалтерского и налогового учета, включая первичные учетные документы, форма которых утверждена федеральными органами исполнительной власти, а также учетной политикой Заказчика (предоставить возможность оперативного доступа к этим документам для возможности их изучения);

7) материалы годовой инвентаризации и промежуточных инвентаризаций, с обязательным приложением актов сверки с контрагентами (не менее 80 % от общей дебиторской и кредиторской задолженности);

8) справку о выданных и полученных обеспечениях по форме, указанной в п. 6 Приложения 1 к настоящему Договору;

9) справку о связанных сторонах по форме, указанной в п. 1 Приложения 1 к настоящему Договору;

10) аудиторское заключение по бухгалтерской отчетности за 2012 год;

11) иную информацию согласно дополнительного запроса Исполнителя.
5.4.3. К моменту окончания проведения аудиторской проверки предоставить за Отчетный период:

1) информацию для проверки событий после отчетной даты (в том числе обротно-сальдовую ведомость и промежуточную отчетность 2014 года; протоколы новых собраний участников / акционеров, новые принятые решения участников / акционеров / Совета директоров аудируемого лица (если имели место);

2) справку из юридической службы (и/или письмо от сторонних юристов) о начатых, идущих и законченных судебных процессах, в которых Заказчик выступает истцом либо ответчиком за период, подлежащий аудиту, по форме, указанной в п. 5 Приложения 1 к настоящему Договору;

3) письмо-представление руководства аудируемого лица, описанное в п. 5.7. ниже;

4) иную информацию согласно дополнительного запроса Исполнителя.
5.4.4. По дополнительному запросу Исполнителя Заказчик обязуется представить письменные обоснования позиции руководства Заказчика по существенным учетным вопросам, применимым к бухгалтерской отчетности Заказчика.

5.5. Предоставить специалистам Исполнителя документы, согласно перечню, указанному в дополнительных  запросах информации, направленных Заказчику в соответствии с п. 6.5. настоящего Договора, либо своевременно уведомить об их отсутствии, в срок не позднее  3 (трех) рабочих дней с момента получения аудиторского запроса.

5.6. Предоставить Исполнителю по его запросу информацию и документы по перечню и форме, утвержденному в Приложении №1 к настоящему Договору, в первый день проведения аудиторской проверки и уточняются Сторонами в последний день проведения аудиторской проверки, указанный в п. 8.2. настоящего Договора.

5.7. При проведении аудиторской проверки предоставить до выпуска Аудиторского заключения в соответствии с правилом (стандартом) № 23 «Заявления и разъяснения руководства аудируемого лица», утвержденным Постановлением Правительства РФ от 23.09.2002 г. № 696, письменные заявления и разъяснения по вопросам, являющимся существенными для бухгалтерской отчетности, как доказательство признания руководством Заказчика ответственности за ее достоверность.

Заказчик обязуется предоставить Исполнителю письменные подтверждения достоверности заявлений (разъяснений), сделанных Заказчиком в связи с оказанием Исполнителем Услуг по настоящему Договору, в том числе путем предоставления письма-представления по форме, утвержденной Исполнителем (Приложение 2). 
Эти подтверждения и другая соответствующая информация, представленная руководством Заказчика в письменном виде в соответствии с федеральными правилами (стандартами) аудита, являются частью аудиторских доказательств, на которые Исполнитель опирается при формировании мнения о бухгалтерской (финансовой) отчетности Заказчика, и следовательно форма письма-представления может быть изменена, в зависимости от результатов аудиторских процедур.
 В ходе аудита Исполнителем будут исследованы аудиторские доказательства, подтверждающие данные заявления. Согласно статьям 6, 7 Федерального закона от 30 декабря 2008 г. № 307-ФЗ «Об аудиторской деятельности, выполнение требований федеральных правил (стандартов) аудиторской деятельности является обязательным как для аудиторских организаций, так и для аудируемых предприятий. В связи с данным обстоятельством, в случае не предоставления Заказчиком данного письма, Исполнитель не сможет высказать мнение  о бухгалтерской отчетности Заказчика.
5.8. Обеспечить возможность присутствия представителей Исполнителя при проведении инвентаризации имущества (в частности материально-производственных запасов (МПЗ) перед составлением годовой бухгалтерской отчетности. Для этого Заказчик не позднее, чем за 30 календарных дней до предполагаемого начала инвентаризации имущества (МПЗ и основных средств) направляет уведомление Исполнителю по электронной почте на следующие адреса kalekulina.tat@yandekx.ru:

· о предполагаемых сроках проведения инвентаризации МПЗ;

· о количестве созданных инвентаризационных комиссий и их составе;

· о графике работы данных инвентаризационных комиссий с указанием места проведения инвентаризации (место нахождения складов/мест хранения и вид инвентаризируемых ценностей на этом складе или месте хранения).

После получения от Исполнителя информации о направляемых представителях для наблюдения за проведением инвентаризации обеспечить возможность осуществления непосредственно наблюдения за порядком проведения инвентаризации, пересчета отдельных номенклатурных позиций и опроса сотрудников, ответственных за проведение инвентаризации со стороны Заказчика.

В случае невозможности участия специалистов Исполнителя при проведении инвентаризации имущества (МПЗ) перед составлением годовой бухгалтерской отчетности в сроки, обозначенные Заказчиком, предоставить возможность проведения специалистами Исполнителя совместной со специалистами Заказчика выборочной инвентаризации имущества Заказчика во время проведения аудиторской проверки.
5.9. Своевременно обеспечить встречу с должностными лицами Заказчика любого уровня, при необходимости и по требованию специалистов Исполнителя, в течение 3 (трех) рабочих дней с момента возникновения необходимости.

5.10. Не предпринимать каких бы то ни было действий, направленных на сужение круга вопросов, подлежащих выяснению при проведении аудита, а также на сокрытие (ограничение доступа) информации и документации, запрашиваемых специалистами Исполнителя.
Заказчик предоставляет Исполнителю право на изучение оригиналов и, при необходимости, копирование регистров бухгалтерского и налогового учета, внутренних и внешних управленческих отчетов, бухгалтерской отчетности и других документов Заказчика, необходимых Исполнителю для исполнения своих обязательств по настоящему Договору, включая, в частности, протоколы заседаний Комитета по аудиту, ревизионной комиссии, Совета директоров и Собраний акционеров / Собраний Участников [если таковые имеются]. Заказчик также предоставляет Исполнителю право на проверку фактического наличия любого имущества, отраженного в финансово-хозяйственной документации Заказчика.

Наличие в запрашиваемых специалистами Исполнителя для проведения аудита информации и документации сведений, содержащих коммерческую тайну, не может являться основанием для отказа в их предоставлении.

5.11. Не оказывать давления на Исполнителя в любой форме с целью изменения его мнения о достоверности бухгалтерской отчетности Заказчика.

5.12. Заблаговременно, но не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до даты окончания аудиторской проверки предоставить для оформления аудиторского заключения оригинальные экземпляры годовой бухгалтерской отчетности Заказчика, подписанные должностными лицами Заказчика и заверенные печатью Заказчика, в количестве, необходимом для оформления аудиторских заключений Заказчику, плюс один экземпляр для Исполнителя, но не менее 3 (трех) комплектов годовой бухгалтерской отчетности.

5.13. Принять и оплатить Услуги, оказанные Исполнителем по настоящему Договору, в соответствии с разделом 9 настоящего Договора.

5.14. Определить список лиц, уполномоченных на получение от Исполнителя результатов оказания Услуг в соответствии с п. 10.1 и 10.2. настоящего Договора. (Приложение 3 к настоящему Договору).
В случае изменений в штатном расписании Заказчика, повлекших изменение состава лиц, уполномоченных Заказчиком на получение от Исполнителя результатов оказания Услуг, в связи с увольнением или иными причинами, Заказчик направляет Исполнителю  Список лиц, уполномоченных на получение от Исполнителя результатов оказания Услуг (Приложение № 3) в новой редакции, в срок,  позволяющий Исполнителю получить новое Приложение не позднее чем за 5 (пяти) рабочих дней до окончания оказания Услуг по настоящему Договору.
5.15. Обеспечить содействие в информировании Исполнителем надзорных органов Заказчика, включая, в частности, Совет Директоров, Комитет по аудиту и/или ревизионную комиссию [если таковые имеются], о результатах оказания Услуг по настоящему договору в соответствии с требованиями федеральных правил (стандартов) аудита.
5.16. Заказчик обязуется не переводить и не привлекать третьих лиц для перевода Аудиторского заключения и/или Отчета с русского языка на любой другой язык без предварительных консультаций с Исполнителем относительно точности перевода.

5.17. В необходимых случаях Исполнитель перед заключением договоров проводит проверку существования конфликтов интересов. Такая проверка не является гарантией своевременного выявления всех конфликтов интересов. Заказчик обязуется своевременно уведомить Исполнителя обо всех потенциальных конфликтах интересов, влияющих на оказание Исполнителем Услуг по настоящему Договору, о которых Заказчику известно или станет известно в дальнейшем.

6. ПРАВА ИСПОЛНИТЕЛЯ

6.1. Исполнитель по своему усмотрению определяет формы и методы проведения аудита, объем и содержание аудиторских процедур, с учетом конкретных обстоятельств и на основании законодательства Российской Федерации, в том числе федеральных правил (стандартов) аудиторской деятельности, а также количественный и персональный состав аудиторской группы, проводящей аудит.
Исполнитель предпримет усилия для комплектования аудиторской группы в соответствии с пожеланиями Заказчика. Исполнитель вправе в любое время заменить конкретного участника аудиторской группы или перераспределить задачи между ними. В этом случае Исполнитель предпримет усилия для своевременного извещения Заказчика о таких изменениях.
6.2. Имеет право проверять в полном объеме документацию о финансово - хозяйственной деятельности, наличии денежных сумм, ценных бумаг, материальных ценностей, получать разъяснения по возникшим вопросам в ходе аудита и дополнительные сведения, необходимые для аудиторской проверки.

6.3. Имеет право привлекать к участию по выполнению работ, предусмотренных настоящим Договором, третьих лиц (индивидуальных аудиторов, либо аудиторские организации а также сторонних консультантов или экспертов), оставаясь ответственным перед Заказчиком за последствия неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств третьими лицами.
6.4. Рабочие документы, отчеты Исполнителя, подготовленные в ходе проведения аудита, принадлежат Исполнителю на правах собственности, представляют собой информацию конфиденциального характера, и будут оставаться в распоряжении Исполнителя в соответствии с его правилами и процедурами.

6.5. Имеет право направить Заказчику дополнительные аудиторские запросы (для подтверждения полноты сбора неотъемлемых аудиторских доказательств при проверке участков учета, а также получения характеристики исследуемого объекта учета, в том числе и после окончания периода нахождения группы специалистов Исполнителя в согласованные сроки у Заказчика.

6.6. Каждое из упомянутых в разделе 5 «ОБЯЗАННОСТИ ЗАКАЗЧИКА» требований является существенным условием для оказания Услуг по настоящему Договору. 
В случае, если бухгалтерские книги, записи и любая другая документация Заказчика, подлежащие проверке, не ведутся в надлежащей форме, позволяющей Исполнителю произвести их проверку, и/или не представлены в полном объеме, Исполнитель может оказаться не в состоянии завершить Услуги по данному Договору и выпустить Аудиторское заключение.

В случае несвоевременного представления / непредставления Заказчиком отчетности, документов и иной информации, необходимой для осуществления аудиторской проверки, перечисленной в п. п. 5.4., 5.5., 5.6.  настоящего Договора, Исполнитель вправе в одностороннем порядке приостановить проведение аудиторской проверки на срок 30 (тридцать) рабочих дней, направив соответствующее письменное уведомление Заказчику с указанием в нем срока для устранения имеющихся недостатков. В случае если недостатки не будут устранены в течение 30 рабочих дней прекратить проведение проверки и расторгнуть настоящий Договор, в соответствии с п.14.5 настоящего Договора.
7. ПРАВА ЗАКАЗЧИКА

7.1. В ходе оказания Услуг по настоящему Договору, Исполнитель может проводить с Заказчиком устные обсуждения интересующих Заказчика вопросов, а также представлять для обсуждения с Заказчиком проекты Аудиторского заключения и/или Отчета. Стороны соглашаются, что Заказчик не будет полагаться на какие-либо проекты документов или результаты устных обсуждений, а Исполнитель не несет ответственность за какие-либо действия или бездействие Заказчика, если они основывались на проектах документов или результатах устных обсуждений. Кроме того, для удобства Заказчика Исполнитель может представить Заказчику электронные копии Аудиторского заключения и/или Отчета в формате PDF, либо в форме презентации в формате PowerPoint.

В случае каких-либо расхождений между электронной копией и подписанным в бумажном виде оригиналом Аудиторского заключения и/или Отчета, оригинал в бумажном виде имеет приоритет.

7.2. Имеет право получать исчерпывающую информацию о нормативных актах, на которых основываются замечания и выводы Исполнителя, приведенные в Аудиторском заключении и Отчете аудитора.

7.3.  Заказчик имеет право передавать третьим лицам Аудиторское заключение (сброшюрованное с полным комплектом бухгалтерской отчетности Заказчика, в отношении которой проводился аудит, без приложения иной информации) без предварительного согласия Исполнителя. Заказчик также имеет право размещать на своем веб-сайте в сети Интернет предоставленную Исполнителем электронную копию Аудиторского заключения вместе с полным комплектом бухгалтерской отчетности Заказчика, в отношении которой проводился аудит,  при этом Заказчик обязуется не вносить никаких изменений в Аудиторское заключение или бухгалтерскую отчетность.

8. СРОКИ ВЫПОЛНЕНИЯ УСЛУГ
8.1. Аудиторская проверка выполняется в один этап:
8.2. Ориентировочный срок проведения аудиторской проверки – до 10 марта  2014 г.;
Конкретные сроки начала и окончания проверки оговариваются сторонами путем обмена письмами, в том числе электронными.

8.3. В случае, если Заказчик не будет готов к проведению аудита (включая представление бухгалтерских данных за Отчетный период в соответствии с п. 5.4. настоящего Договора), он должен уведомить об этом Исполнителя не менее чем за 10 (десять) рабочих дней до даты начала аудиторской проверки, согласованной Сторонами. В этом случае сроки проведения аудиторской проверки, предоставления Аудиторского заключения и Отчета аудитора согласовываются Сторонами дополнительно.

9. СТОИМОСТЬ И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ УСЛУГ

9.1. Общая стоимость Услуг по настоящему договору составляет 22 800,00 (Двадцать две тысячи восемьсот) рублей, общая стоимость с учетом НДС по ставке 18% 26904,00 (Двадцать шесть тысяч девятьсот четыре) рубля.
9.2. Оплата осуществляется путем внесения авансового платежа на расчетный счет Исполнителя в размере 50% (Пятьдесят) от стоимости аудиторских услуг, согласно п. 9.1 настоящего Договора не позднее, чем за 5 (Пять) банковских дней до начала оказания услуг, определенного в соответствии с п. 8.2 настоящего Договора.
9.3. Окончательный расчет за оказанные Услуги производится в течение 5 (пяти) банковских дней с даты получения Заказчиком документов, указанных в п. 10.2. настоящего Договора.
9.4. Обязательства Заказчика по оплате считаются исполненными с момента поступления денежных средств на расчетный счет Исполнителя.

9.5. В случае, если Заказчик уведомит Исполнителя о неготовности к проведению аудита в срок, меньший, чем установлен в п. 8.3. настоящего Договора, или не уведомит Исполнителя, Заказчик компенсирует Исполнителю понесенные им в связи с этим убытки, подтвержденные документально. Под убытками, понесенными Исполнителем, в соответствии с настоящим пунктом, предусматриваются:

· расходы, связанные с переносом/отменой даты выезда специалистов Исполнителя; вынужденно оплаченные Исполнителем различного рода санкции и компенсации, которые могут быть применены к Исполнителю в связи с необходимостью переноса/отмены заказов билетов и гостиничных номеров для специалистов Исполнителя;

· оплата вынужденного простоя сотрудников Исполнителя, включенных Исполнителем в состав аудиторской группы, проводящей аудит: 
· в размере 2 200 (Две тысячи двести) рублей,  плюс НДС, в час - за каждый восьмичасовой рабочий день вынужденного простоя руководителя проектов/ведущего/старшего аудитора, но не более 5-ти рабочих дней, и 
· в размере 1 500 (Одна тысяча пятьсот) рублей,  плюс НДС, в час - за каждый восьмичасовой рабочий день вынужденного простоя аудитора/эксперта/ассистента аудитора, но не более 5-ти рабочих дней.

Компенсация вышеуказанных убытков осуществляется Заказчиком на основании счета, выставленного Исполнителем, в течение 10 (Десяти) банковских дней со дня получения документов, подтверждающих понесённые убытки и счёта.

9.6. Стоимость Услуг, определенная в п. 9.1 настоящего Договора, увеличивается по согласованию с Заказчиком в письменной форме в случае увеличения трудозатрат Исполнителя в связи с:

· несвоевременным, неточным и/или неполным представлением документов, предусмотренных пунктами 5.4. – 5.7. настоящего Договора, и связанной с этим необходимостью дополнительной проверки информации, представленной после окончания согласованного Сторонами срока проведения аудиторской проверки в соответствии с п. 8.2. настоящего Договора;
· обоснованной необходимостью дополнительной проверки произведенных Заказчиком корректировок бухгалтерской отчетности в случае выявления Исполнителем существенных искажений бухгалтерской отчетности Заказчика;

· при оказании Дополнительных услуг, определенных в п. 2.4 настоящего Договора
Сумма увеличения стоимости Услуг, согласно данному пункту Договора, рассчитывается Исполнителем путем умножения почасовых ставок работников Исполнителя, указанных в п. 9.6 настоящего Договора, на фактическое время, затраченное работниками Исполнителя на оказание Услуг (Дополнительных услуг) по настоящему Договору.
Указанная сумма согласуется с Заказчиком и подлежит оплате Заказчиком в порядке, предусмотренном для оплаты стоимости услуг в п. 9.4. настоящего Договора.
10. СДАЧА И ПРИЕМКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОКАЗАННЫХ УСЛУГ
10.1. В срок не позднее 15 (пятнадцати) рабочих дней с момента окончания аудиторской проверки Исполнитель представляет Заказчику посредством направления в электронном виде на адрес электронной почты сотрудника, уполномоченного Заказчиком для получения данной информации и определенного в Приложении 3 к настоящему Договору:

· Проект Аудиторского заключения.

Срок предоставления Проекта аудиторского заключения, установленный п. 10.1. настоящего Договора, увеличивается в случае несвоевременного и неполного представления Заказчиком необходимой для проведения аудита информации и документов, указанных в п. 5.4. – 5.7. настоящего Договора, как минимум на период задержки представления такой информации и документов и согласовывается Сторонами дополнительно. В этом случае сроки предоставления Аудиторского заключения и Отчета аудитора согласовываются Сторонами дополнительно.

10.2. При наличии разногласий по Проекту Отчета или Проекту Аудиторского заключения Заказчик в течение 8 (восьми) рабочих дней с момента получения Проекта Отчета/Проекта Аудиторского заключения, может направить в адрес Исполнителя в письменной форме разногласия (возражения, уточнения) к Проекту Отчета/Проекту Аудиторского заключения. Данные разногласия (возражения, уточнения) согласовываются Исполнителем и в течение 8 (восьми) рабочих дней со дня получения от Заказчика разногласий (возражений, уточнений) Исполнитель предоставляет в окончательной форме:

· Отчет аудитора (если подготавливался); 

· Аудиторское заключение по годовой бухгалтерской отчетности; 

· Акт оказанных Услуг, счет-фактуру.

Срок предоставления Аудиторского заключения и Отчета аудитора, установленный в п. 10.2. настоящего Договора, увеличивается в случае необходимости дополнительной проверки произведённых Заказчиком корректировок бухгалтерской отчетности и согласовывается Сторонами дополнительно. В этом случае сроки предоставления Аудиторского заключения и Отчета аудитора согласовываются сторонами дополнительно.

10.3. Направление документов, указанных в п. 10.2. настоящего Договора, осуществляется Исполнителем исключительно лицам Заказчика, уполномоченным на получение от Исполнителя документов и определенным в Приложении 3 к настоящему Договору.

Заказчик со своей стороны обязуется обеспечить явку уполномоченных лиц для получения результата работ в дополнительно согласованный сторонами срок. Если в согласованном сторонами месте в назначенное по электронной переписке время уполномоченные лица отсутствуют, Исполнитель вправе передать результаты работ любому сотруднику Заказчика.

В случае передачи документов, указанных в п. 10.2. настоящего Договора, нарочным,  уполномоченное лицо обязано расписаться в реестре о получении с расшифровкой подписи, включая его должность и заверить реестр печатью Заказчика.  

Отправка документов, указанных в п. 10.2. настоящего Договора, с использованием любой почтовой связи также является надлежащей передачей результатов оказания Услуг по настоящему Договору. Срок доставки почтового отправления в срок оказания Услуг не учитывается. Получение почтового отправления лицом, уполномоченным Заказчиком на получение почты,  признается Сторонами надлежащей передачей документов, указанных в п. 10.2. настоящего Договора.

10.4. В течение  5 (пяти) рабочих дней с момента получения документов, указанных в п. 10.2. настоящего Договора, Заказчик обязан принять оказанные Исполнителем Услуги и подписать оба экземпляра Акта оказанных Услуг, один из которых подлежит передаче Исполнителю.

Заказчик возвращает Исполнителю один экземпляр подписанного Акта оказанных Услуг или направляет Исполнителю мотивированный отказ от его подписания в письменном виде в течение 5 (пяти) рабочих дней после получения акта. 
Мотивированным признается отказ, в котором указаны конкретные факты, по которым Заказчик выражает несогласие, с обоснованием своей позиции с указанием ссылок на нормы действующего законодательства в обоснование своей позиции.

В случае если Исполнитель по истечении 5 (пяти) рабочих дней не получит от Заказчика подписанный Акт оказанных Услуг или мотивированный отказ от его подписания, Стороны признают, что Акт оказанных Услуг считается подписанным, а Услуги оказанными Исполнителем и принятыми Заказчиком в объеме и на условиях, указанных в Акте оказанных Услуг. 
10.5. Немотивированный отказ Заказчика от подписания Акта оказанных Услуг не освобождает Заказчика от оплаты Услуг, оказанных Исполнителем в соответствии с настоящим Договором. 

11. АУДИТОРСКАЯ ТАЙНА И КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ

11.1. Исполнитель обязан хранить аудиторскую тайну. В соответствии со статьей 9 Закона об аудиторской деятельности, аудиторскую тайну составляют любые сведения и документы, полученные и (или) составленные Исполнителем и его работниками при оказании Услуг по настоящему Договору, за исключением:

· сведений, разглашенных самим Заказчиком, либо с его согласия;

· сведений о заключении с Заказчиком договора о проведении обязательного аудита;

· сведений о величине оплаты Услуг по настоящему Договору.

11.2. В течение срока действия настоящего Договора и после его прекращения ни одна из Сторон по каким-либо причинам не может без предварительного письменного согласия другой Стороны разглашать третьим лицам и/или опубликовывать и/или допускать опубликование какой-либо информации, а также документов, которые содержат информацию, которая была предоставлена одной из Сторон в связи с исполнением настоящего Договора, либо стала известна одной из Сторон в силу исполнения обязательств по настоящему Договору.

Для целей данной статьи настоящего Договора понятие «информация» включает в себя следующее:

· Информация об условиях настоящего Договора, а также о формах и методах выполнения Сторонами своих договорных обязательств по настоящему Договору;

· Информация относительно операций, состояния дел или имущества одной из Сторон по настоящему Договору.

11.3. Заказчик вправе передать Исполнителю перечень сведений, составляющих его коммерческую тайну, которые Исполнитель, исходя из обычных условий и положений действующего законодательства РФ, мог бы счесть общедоступными. В случае непредставления такого списка Исполнитель не несет ответственности за разглашение такого рода сведений.

Под Конфиденциальной информацией для целей настоящего Договора понимается любая информация, передаваемая любой из Сторон другой Стороне в процессе реализации Договора, за исключением сведений, которые:

· являются общедоступными;

· уже известны одной Стороне на неконфиденциальной основе от иного источника, нежели другая Сторона;

· раскрываются Заказчиком третьим лицам без ограничений;

· были на законном основании известны другой Стороне до начала оказания Услуг (или до момента, когда такая информация была обозначена как Конфиденциальная информация);

· разработаны Исполнителем без использования сведений, предоставленных Заказчиком, или сведений, носящих конфиденциальный характер;

· не являются аудиторской тайной в соответствии с Законом об аудиторской деятельности;

· раскрываются в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации, включая требования в отношении контроля качества работы аудиторских организаций.


Конфиденциальная информация может содержаться в письмах, отчетах, аналитических материалах, результатах исследований, схемах, графиках, спецификациях и других документах, оформленных как на бумажных, так и на электронных носителях.


Вся Информация, составляющая коммерческую тайну, передаваемая в письменной форме (как на бумажных, так и на электронных носителях), должна быть помечена грифом «Коммерческая тайна» с указанием Раскрывающей Стороны (ее реквизитов), за исключением публичной информации.

Публичной является информация, которая не рассматривается действующим законодательством РФ в качестве коммерческой тайны в соответствии с Федеральным законом от 29.07.2004 N 98-ФЗ "О коммерческой тайне", а также любая информация, источником которой не является Заказчик или его представители.

Обязательства по соблюдению конфиденциальности, предусмотренные настоящим Договором, не затрагивают случаи предоставления информации государственным органам власти в порядке, установленном законодательством Российской Федерации.

11.4. Требования настоящего Договора в отношении соблюдения режима конфиденциальности Информации, составляющей персональные данные, действуют бессрочно.

11.5.  Стороны обязуются, если иное не предусмотрено законодательством Российской Федерации:

· не разглашать, не обсуждать содержание, не предоставлять копий, не публиковать и не раскрывать в какой-либо иной форме третьим лицам Конфиденциальную информацию без получения предварительного письменного согласия другой Стороны. Получение письменного согласия не требуется в случаях раскрытия информации государственным органам, уполномоченным запрашивать такую информацию в соответствии с законодательством Российской Федерации, на основании должным образом оформленного запроса на предоставление указанной информации, а также судебным органам и представителям соответствующей Стороны для целей защиты и реализации прав по настоящему Договору (во всех указанных случаях – без уведомления другой Стороны);

· предпринимать все меры и использовать все законные средства для защиты Конфиденциальной информации и предотвращения ее несанкционированного раскрытия;

· использовать Конфиденциальную информацию только в целях исполнения обязательств по настоящему Договору;

· не разглашать третьим лицам факта передачи или получения Конфиденциальной информации.

11.6. Вся рабочая документация, подготовленная Исполнителем в ходе исполнения настоящего Договора, является собственностью Исполнителя, который хранит ее в соответствии со своими правилами и процедурами, а также требованиями законодательства Российской Федерации и применимых стандартов.

11.7. В ходе исполнения настоящего Договора Стороны обязуется соблюдать нормы Федерального закона от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных» при использовании персональных данных, которые были переданы одной из Сторон в рамках исполнения настоящего Договора.

В связи с оказанием Услуг по Договору Заказчик может передавать Исполнителю информацию, относящуюся к  определенным или определяемым  лицам Заказчика (далее – «Персональные данные» и «Субъекты персональных данных» соответственно).  Исполнитель вправе обрабатывать Персональные данные исключительно в целях заключения Договора, оказания услуг по Договору, а также в целях и случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации (включая, помимо прочего, выполнение требований о противодействии отмыванию доходов, полученных преступным путем, осуществление финансового или валютного контроля, взыскание задолженности). Исполнитель обязуется обрабатывать Персональные данные, соблюдая их конфиденциальность и безопасность при обработке и обеспечивая тот же уровень их защиты, который в соответствии с законодательством должен обеспечить Заказчик.

Заказчик, безусловно соглашается с условиями, изложенными в настоящем п. 11.7., и гарантирует Исполнителю, что  осуществление Исполнителем вышеуказанных действий в отношении Персональных данных согласовано с Субъектами персональных данных; Заказчик по требованию обязан предоставить Исполнителю доказательство получения согласия Субъектов персональных данных  на обработку Персональных данных.

11.8 Требования настоящего Договора в отношении Информации, составляющей коммерческую тайну, прекращают действовать:

- через 5 (пять) лет со дня подписания уполномоченными представителями Сторон последнего Акта;

- по заключении Сторонами соглашения, содержащего положения, заменяющие положения настоящего Договора в отношении Информации; или

- по письменному согласованию Сторон.

11.9.Требования настоящего Договора в отношении соблюдения режима конфиденциальности Информации, составляющей персональные данные, действуют бессрочно.

12. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

12.1. Ответственность Сторон за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по Договору определяется в соответствии с законодательством РФ с учетом ограничений, установленных настоящим Разделом 12.
12.2. Руководство Заказчика несет ответственность: 
· за полноту, своевременность и достоверность предоставленной Исполнителю информации и документации;
· за подготовку бухгалтерской (финансовой) отчетности, в том числе за раскрытие в ней необходимой информации;

· за правильность ведения бухгалтерского учета в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации, за наличие и надлежащую работу средств внутреннего контроля, за выбор и применение Учетной политики, а также за меры по сохранности и надлежащему использованию активов Заказчика. 

12.3. Заказчик несет ответственность, если Исполнитель потребует этого в письменной форме за просрочку оплаты Услуг Исполнителя - в виде неустойки 0,01% от стоимости Услуг, указанной в п. 9.1 настоящего Договора за каждый день просрочки. Неустойка начисляется с момента выставления Исполнителем письменно требования об уплате неустойки.
Уплата неустойки не освобождает Стороны от выполнения своих обязательств по настоящему Договору.

12.4. Исполнитель несет ответственность:

· за разглашение конфиденциальной информации, ставшей ему известной в связи с исполнением своих обязанностей по настоящему Договору, как в течение срока действия Договора, так и после истечения этого срока в порядке установленном в п. 11.8 настоящего Договора; 

· за выражение на основании проведенного аудита мнения о том, обеспечивает ли бухгалтерская (финансовая) отчетность достоверное отражение, во всех существенных аспектах, финансового положения аудируемого лица на отчетную дату, а также результатов его финансово-хозяйственной деятельности и движения денежных средств за отчетный период, в соответствии с российскими правилами составления бухгалтерской (финансовой) отчетности..

12.5. Исполнитель не несет ответственность:

· за достоверность, полноту и подлинность документов и информации, поступившей от Заказчика;

· за негативные последствия и качество оказанных Услуг, если это будет вызвано невыполнением Заказчиком рекомендаций Исполнителя или неверным их истолкованием;

· за упущенную выгоду Заказчика, возникшую в результате действий Исполнителя при оказании Услуг.

12.6. Ответственность Исполнителя ограничивается размером прямого реального ущерба, понесенного Заказчиком в результате виновных действий Исполнителя при оказании Услуг. Прямой ущерб понесенный Заказчиком должен быть доказан. Общая ответственность Исполнителя ограничивается суммой имеющейся у него страховой защиты (в соответствии и на условиях действующего страхового полиса).

12.7. В случае доказанного в судебном порядке умышленного нарушения Исполнителем своих обязательств по Договору ответственность Исполнителя определяется судом в соответствии с законодательством Российской Федерации.

12.8. Исполнитель освобождается от ответственности, если она вызвана или явилась следствием представления Заказчиком Исполнителю неверной или вводящей в заблуждение информации.

12.9. Обязанности Исполнителя ограничиваются оказанием Услуг, результатом которых является Аудиторское Заключение. Исполнитель не принимает на себя прямой или косвенной ответственности за принятие решений, внедрение рекомендаций, достижение конкретного результата или осуществление аналогичных действий вне зависимости от того, явились ли они следствием получения Заказчиком Аудиторского заключения и/или Отчета. Заказчик и его аффилированные лица, их владельцы, должностные лица и работники (если применимо) несут полную ответственность за принятие решений о внедрении или отказе от внедрения рекомендаций Исполнителя или рекомендаций, содержащихся в переданном Отчете.

12..10. Услуги, оказываемые Исполнителем, предназначены исключительно для Заказчика и не предназначены для использования в интересах третьих лиц или для уступки третьим лицам.

12.11. Исполнитель не несет ответственности за убытки, причиненные третьим лицам (включая, в частности, аффилированных лиц Заказчика) в результате использования Аудиторского заключения, Отчета или Дополнительных услуг Исполнителя, предоставленных в ходе выполнения настоящего Договора.

12.12. Заказчик по требованию освобождает от ответственности Исполнителя, его акционеров и работников в отношении любых  существующих или возможных обязательств, претензий, исков, судебных разбирательств и требований и гарантирует возмещение убытков, в том числе, помимо прочего, издержек (включая, без ограничения, судебные издержки), в случае предъявления претензий, исков или иных требований третьих лиц, которые могут возникнуть вследствие или в связи с действиями Исполнителя при исполнении настоящего Договора, за исключением тех случаев, когда в судебном порядке установлено, что такие убытки либо издержки являются результатом умышленных неправомерных действий Исполнителя.

12.13. Никакие положения настоящего Договора не препятствуют принятию Сторонами мер, необходимых для защиты законных интересов Сторон, соблюдения требований законодательства или требований регулирующих органов, профессиональных или этических правил соответствующих профессиональных объединений, членами которых, в течение срока действия настоящего Договора, является Исполнитель или какие-либо его акционеры или работники.

12.14. Вся деловая переписка по настоящему Договору ведется сторонами в письменном виде посредством почтовой, телеграфной, телетайпной, электронной или иной связи, позволяющей достоверно установить, что документ исходит от стороны по настоящему Договору, и обеспечивающей фиксацию времени ее отправления. Отправление электронного письма с вложением по адресам уполномоченных лиц Заказчика, указанным в настоящем Договоре или его приложениях свидетельствует о надлежащем направлении Проекта Аудиторского заключения и Отчета Заказчику. 

Заказчик также признает, что для эффективной и результативной деятельности работников Исполнителя, осуществляемой на территории офиса Заказчика, работникам Исполнителя может потребоваться доступ к компьютерной сети Заказчика (например, для получения доступа к приложениям и системам Исполнителя). Стороны признают, что электронная почта и Интернет не обладают достаточной степенью надежности, электронные сообщения могут быть искажены, не всегда оперативно доставляться (или могут быть не доставлены вообще) и что другие способы коммуникации могут быть более надежными. Помимо этого, существует вероятность наличия вирусов и иного вредоносного программного обеспечения в сети Интернет. Аналогичные риски возникают при осуществлении доступа в системы Исполнителя посредством компьютерных сетей Заказчика. Каждая Сторона несет ответственность за защиту своих систем и интересов; ни одна из Сторон не несет ответственность перед другой Стороной вне зависимости от основания ответственности (договор, правонарушение или иное) за понесенные убытки, возникшие в результате передачи Аудиторского заключения и Отчета в электронном формате, использования электронной почты или Интернета в качестве средства коммуникации или от использования работниками Исполнителя компьютерных сетей Заказчика.

13. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ

13.1. Исполнитель и Заказчик полностью освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это явилось следствием обстоятельств, понимаемых как непреодолимая сила.

13.2. Сторона, которая подверглась действию обстоятельств непреодолимой силы, должна доказать существование обстоятельств, освобождающих от ответственности, достоверными документами.

13.3. Если о вышеупомянутых событиях не будет своевременно сообщено, Сторона, затронутая событием непреодолимой силы, не может на него ссылаться кроме случая, когда это событие препятствует отправке такого сообщения.

13.4. В период действия обстоятельств непреодолимой силы выполнение обязательств Сторон приостанавливается на время существования данных обстоятельств и санкции за неисполнение в срок договорных обязательств по настоящему Договору не применяются.

14. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

14.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированые лица, работники обязуются не осуществлять действия,  нарушающие требования законодательства  РФ и международных  актов о противодействии коррупции и  легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.

При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники обязуются не производить выплаты, и не предлагать  выплатить  какие-либо денежные средства или иные ценности  лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц, за исключением выплаты заработной платы и иных выплат, предусмотренных Трудовым кодексом РФ. 

В случае возникновения у одной из Стороны подозрений о нарушении абзаца первого настоящего пункта, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую сторону в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты обнаружения такого нарушения в письменной форме. Сторона, направившая уведомление, вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке, направив уведомление о расторжении, и требовать возмещения убытков, возникших в результате такого расторжения, в соответствии со ст. 15 ГК РФ.

14.2. Вопросы, неурегулированные настоящим Договором, решаются в соответствии с действующими нормативными правовыми актами об аудиторской деятельности и законодательством Российской Федерации.

14.3. Ни одна из Сторон не будет заключать трудовые договоры с сотрудниками другой Стороны во время срока действия настоящего Договора и в течение двух лет по истечении срока действия настоящего Договора без предварительного письменного согласия другой Стороны. В противном случае, Сторона, заключившая трудовой договор с сотрудником или сотрудниками другой Стороны, выплачивает в бесспорном порядке другой Стороне компенсацию из расчета 1 500 000,00 (Один миллион пятьсот тысяч) рублей за каждого сотрудника.

14.4. В случае существования обстоятельств, препятствующих исполнению настоящего Договора Исполнителем, возникших по вине Заказчика, более чем на 30 (тридцать) рабочих дней, Договор считается прекращенным в связи с односторонним отказом Исполнителя от Договора. При этом Исполнитель вправе потребовать от Заказчика оплатить фактически понесенные им затраты, связанные с исполнением настоящего Договора:
· в размере 2 200 (Две тысячи двести) рублей,  плюс НДС, в час - за каждый восьмичасовой рабочий день руководителя проектов/ведущего/старшего аудитора и 

· в размере 1 500 (Одна тысяча пятьсот) рублей,  плюс НДС, в час - за каждый восьмичасовой рабочий день аудитора/эксперта/ассистента аудитора.
14.5. Заказчик и Исполнитель  вправе в одностороннем порядке расторгнуть настоящий Договор. При этом Сторона, которая выступает инициатором расторжения Договора, должна направить другой Стороне письмо-уведомление с предложением расторгнуть Договор, обоснованием причин и условиями расторжения, в срок, не менее 5 (пяти) дней до предполагаемой даты расторжения Договора. При этом Заказчик обязан оплатить фактически понесенные затраты Исполнителя, связанные с исполнением настоящего Договора, с даты подписания Договора до даты направления Исполнителю уведомления:

· в размере 2 200 (Две тысячи двести) рублей,  плюс НДС, в час - за каждый восьмичасовой рабочий день руководителя проектов/ведущего/старшего аудитора, и 

· в размере 1 500 (Одна тысяча пятьсот) рублей,  плюс НДС, в час - за каждый восьмичасовой рабочий день аудитора/эксперта/ассистента аудитора,

и компенсировать иные расходы Исполнителя на основании счета Исполнителя и документов, подтверждающих понесенные данные расходы, но не более 100 % стоимости услуг, определенной в п.9.1. настоящего Договора.

14.6. Заказчик не вправе в одностороннем порядке расторгнуть настоящий Договор после завершения Исполнителем оказания услуг, в том числе направления Исполнителем  в адрес Заказчика материалов и документов, указанных в п. 10.1. настоящего Договора.

14.7. После подписания настоящего Договора вся предшествующая переписка и переговоры, протоколы переговоров теряют силу.   

14.8. Споры между Сторонами разрешаются путем переговоров. Если Стороны не смогли прийти к согласию, то спор передается для рассмотрения по существу в Арбитражный суд города Москвы.

14.9. Любые изменения в настоящий Договор вносятся подписанием Сторонами дополнительных соглашений.

14.10. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до полного выполнения обязательств обеими Сторонами и урегулирования платежей и взаиморасчетов.

14.11. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, на русском языке, имеющих равную юридическую силу, по одному экземпляру для каждой Стороны.

АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	Исполнитель
	Закрытое акционерное общество «2К Аудит - Деловые консультации/Морисон Интернешнл»

	Полис страхования профессиональной ответственности
Членство в Саморегулируемой организации аудиторов 
ИНН
	№ 470/17/3/771 от 05 апреля 2013 г., выдан Открытым страховым акционерным обществом «Россия». Срок действия с 05 мая 2013 г. по 04 мая 2014 г.

Член СРО НП «Московская Аудиторская Палата», аккредитованной при Минфине России (Приказ Минфина России от 26 ноября 2009 г. № 578 «О внесении сведений о некоммерческой организации в государственный реестр саморегулируемых организаций аудиторов»)

773 400 008 5

	КПП
	770 701 001

	Юридический адрес
	127055 г. Москва  ул.Бутырский вал д.68/70 стр.2

	Фактический адрес
	127055 г. Москва  ул.Бутырский вал д.68/70 стр.2

	Адрес в Интернете
	www.2kaudit.ru

	Телефон / факс
	(495) 626-30-40, (495) 721-14-57

	Название банка
	Банк ВТБ 24 (ЗАО), г. Москва

	БИК
	044525716

	Корр.счет
	301 018 101 000 000 007 16

	Расч.счет
ИНН
КПП
Юридический адрес
Фактический адрес
Адрес в Интернете
Телефон / факс
Название банка
БИК
Корр.счет
Расч.счет
	407 028 103 000 000 526 35
Филиал ЗАО «2К Аудит – Деловые консультации/Морисон Интернешнл» в г. Абакане

7734000085
190102001

655017, республика Хакасия, г. Абакан, ул. Щетинкина,18

655017, республика  Хакасия, г. Абакан, ул. Вяткина, 39, офис 308

k2audit@khakasnet.ru
8 (3902) 22-36-69
Филиал «Хакасия» ОАО Банк «Народный кредит»
049514757
30101810600000000757
40702810300010100538
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Приложение 1

Запрос на предоставление Заказчиком Исполнителю следующей информации и документов

Заказчик обязуется предоставить специалистам Исполнителя в первый день проведения аудиторской проверки следующие данные:

1. На основании требований пп. (в) п. 6 Федерального правила (стандарта) № 9 «Связанные стороны», утвержденного Постановлением Правительства РФ от 19 ноября 2008 г. № 863, а также с учетом требований ПБУ 11/2008 «Информация о связанных сторонах» (далее – ПБУ 11/2008), информацию о связанных сторонах, а также  об операциях со связанными сторонами, имевшими место в течение Отчетного и предшествовавшего ему периода.  Информация об операциях со связанными сторонами включает в себя следующую информацию о:

	Наименование контрагента – связанной стороны
	Основание признания контрагента связанной стороной*
	Содержание  операции**
	Сумма операции
	Величина дебиторской / кредиторской задолженности
	Условия и сроки осуществления (завершения) расчетов по операциям, а также о форме расчетов

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


* - В случаях, если в течение указанных периодов имело место наступление/прекращение отношений связанности с какой-либо стороной, просим указать в отношении такой стороны соответствующие даты 

** - При наличии  значительного количества  однотипных операций с одним  и тем же контрагентом аналогичные по характеру операции могут раскрываться  по совокупности. 
2. По состоянию на Отчетную дату 

· Состав участников (Выписку из реестра участников (для Предприятия с ограниченной ответственностью)

· Выписку из ЕГРЮЛ.

3. Ф.И.О. руководителя и главного бухгалтера, даты вступления их в должность;

4. Информацию для оценки «Событий после отчетной даты»:

4.1. Бухгалтерские справки с содержанием исправительных записей в отношении периода с 01.01.2013 г. до даты начала аудиторской проверки с учетом уровня существенности;

4.2. Общую оборотно-сальдовую ведомость (общий оборотный баланс) за период с 01.01.2013 г. до даты начала аудиторской проверки; 

4.3. Перечень возникших событий, условий, оказывающих влияние на непрерывность деятельности Заказчика (влияющих на прекращение его деятельности);

4.4. Перечень существенных событий (сделок, оказывающих влияние на финансовое положение Заказчика) за период с 01.01.2013 г. до даты начала аудиторской проверки. Информацию необходимо предоставить по следующей форме (необходимо дать ответ с указанием конкретных случаев, имевших место быть, контрагентов, сумм и ссылок на документы, обосновывающие (подтверждающие) данные обстоятельства):

	№ п/п
	Вопрос
	Ответ

	1
	Принимались ли новые обязательства, осуществлялись ли новые займы, заключались ли договоры поручительства
	

	2
	Были ли факты покупки/продажи ценных бумаг прочих эмитентов
	

	3
	Имела ли место или планируется продажа активов
	

	4
	Имели ли место или планируются выпуск новых акций или долговых обязательств, реорганизация или ликвидация Заказчика
	

	5
	Имели ли место случаи конфискации государством активов или их гибели, например в результате пожара или наводнения
	

	6
	Произошли ли какие-либо изменения, связанные с существующими рисками или условными фактами хозяйственной деятельности
	

	7
	Были ли внесены или рассматривается внесение каких-либо нетипичных бухгалтерских записей
	


5. Принятые к судебному делопроизводству иски, решения судов в отношении Заказчика за период с 
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 Приложение 2
Бланк Заказчика

Исх. № 

Дата «__» _______   201__ г.

	
	В ЗАО «2К Аудит – Деловые Консультации/Морисон Интернешнл»

	
	Директору филиала в г. Абакане Калекулиной Т.Е.



[Данный образец письма-представления руководства должен быть доработан с учетом особенностей конкретного проекта. Письмо-представление будет отличаться у разных компаний. Будет необходимо выбрать только те представления из данного шаблона, которые применимы к аудируемому лицу, и добавить дополнительные применимые представления].
Настоящее информационное письмо направляется в связи с проводимым  специалистами ЗАО «2К Аудит – Деловые Консультации/Морисон Интернешнл» аудитом бухгалтерской (финансовой) отчетности ГУП РХ «Хакасское протезно-ортопедическое предприятие»  (далее – «Предприятие») за  2013 г. с целью выражения мнения о том, обеспечивает ли бухгалтерская (финансовая) отчетность достоверное отражение, во всех существенных аспектах, финансового положения Предприятия на 31 декабря 2013 г., а также результатов его финансово-хозяйственной деятельности и движения денежных средств за 2013 год, в соответствии с российскими правилами составления бухгалтерской (финансовой) отчетности.

Ответственность за подготовку бухгалтерской (финансовой) отчетности

Мы понимаем и признаем нашу ответственность за:

1. Подготовку и достоверное представление бухгалтерской (финансовой) отчетности в соответствии с действующим законодательством, исходя из требований:

· Федерального закона от 06.12.2011 г. № 402-ФЗ «О бухгалтерском учете»;

· Положения по бухгалтерскому учету «Бухгалтерская отчетность организации» (ПБУ 4/99), утвержденного приказом Минфина РФ от 06.07.1999 г. № 43н (с последующими изменениями и дополнениями);

· Приказа Минфина РФ от 02.07.2010 № 66н «О формах бухгалтерской отчетности организаций» (с последующими изменениями и дополнениями);

· Других применимых нормативно-правовых актов.

2. Создание, внедрение и поддержание системы внутреннего контроля за подготовкой и достоверным представлением бухгалтерской (финансовой) отчетности, не содержащей существенных искажений ни вследствие недобросовестных действий, ни вследствие ошибок.

3.  Выбор и применение надлежащей учетной политики.

4.  Применение обоснованных обстоятельствами бухгалтерских оценок.

Некоторые представления руководства в этом письме ограничены предоставлением только существенной информации. Факты считаются существенными, вне зависимости от суммы, если они приводят к такому искажению или упущению в бухгалтерской (финансовой) отчетности, которое в свете всех сопутствующих обстоятельств, может, с высокой степенью вероятности, повлиять на выводы квалифицированного пользователя, сделанные на основании этой отчетности.

Мы подтверждаем, что подготовленная нами бухгалтерская (финансовая) отчетность Предприятия за 2013 год не содержит существенных ошибок и пропусков, т. е., по нашему мнению, данные, отраженные в бухгалтерской (финансовой) отчетности, представлены полностью. 

Мы считаем, что эффект, как индивидуальный, так и агрегированный, неисправленных искажений, обнаруженных Вами в ходе аудита и относящихся к текущему отчетному периоду, не является существенным для бухгалтерской отчетности Предприятия. [И/ИЛИ: укажите причины, по которым такие искажения не были исправлены] Список неисправленных искажений приведен в Приложении А.
Мы проверили бухгалтерскую (финансовую) отчетность на предмет наличия всех необходимых пояснений и примечаний, в результате чего выявили, что бухгалтерская (финансовая) отчетность содержит все необходимые пояснения и примечания. [ЛИБО: не содержит ряда пояснений, требуемых российскими стандартами бухгалтерского учета и отчетности. Список таких пояснений приведен в Приложении Б. Мы считаем, что отсутствие данных пояснений не оказывает существенное влияние на достоверность бухгалтерской отчетности Предприятия.]

Оценка недобросовестных действий Мы раскрыли вам результаты нашей оценки рисков существенного искажения бухгалтерской отчетности в результате недобросовестных действий.

Нам неизвестно о каких-либо существенных недостатках в системе внутреннего контроля. [ИЛИ: Мы раскрыли Вам все известные нам существенные недостатки в системе внутреннего контроля.]

Нам не известно о каких-либо недобросовестных действиях со стороны:

a. Руководства Предприятия [за исключением [добавьте описание]].

b. Сотрудников Предприятия, ответственных за организацию внутреннего контроля и бухгалтерского учета [за исключением [добавьте описание]].

c. Прочих лиц, если недобросовестные действия могли оказать существенное влияние на бухгалтерскую отчетность [за исключением [добавьте описание]].]


Мы не располагаем информацией о каких-либо недобросовестных действиях или подозрениях в недобросовестных действиях, совершенных на самом Предприятии или направленных против него, полученной от сотрудников, бывших сотрудников, аналитиков, государственных органов или прочих лиц [за исключением [добавьте описание]]

Прочие сведения

Мы также со всей уверенностью подтверждаем достоверность следующей информации:

1. Не имелось никаких нарушений со стороны руководящего персонала и работников, отвечающих за ведение бухгалтерского учета, составление бухгалтерской (финансовой) отчетности и осуществление контроля на Предприятии, которые могли бы иметь существенное влияние на достоверность проверяемой бухгалтерской (финансовой) отчетности.

2. Мы подтверждаем, что представили специалистам ЗАО «2К Аудит – Деловые Консультации/Морисон Интернешнл» для аудита все бухгалтерские учетные регистры и подтверждающую документацию, сведения о доходных вложениях в материальные ценности, финансовые вложения, документы о приходе, выбытии ценных бумаг, включая векселя, а также всю информацию об общих собраниях акционеров [участников] и заседаниях Совета директоров, проведенных с 01 января 2013 г. по дату настоящего письма-представления включительно.

Мы подтверждаем, что предоставили вам все имеющиеся лицензии и регистрационные свидетельства Предприятия, действительные в течение проверяемого периода и на момент утверждения бухгалтерской отчетности.

Мы в полном объеме сообщили вам все условия реализации товаров (работ и услуг), включая все права возврата или корректировки цен [и все условия гарантии].

3. Предприятие  обладает правами собственности на активы, отраженные в балансе на отчетную дату, и подтверждает, что данные активы не являются предметом залога [, за исключением активов, перечисленных в п. ___ примечаний к бухгалтерской (финансовой) отчетности.]

4. Руководство Предприятия выполнило все договорные обязательства, невыполнение которых могло иметь существенное воздействие на  бухгалтерскую (финансовую) отчетность Предприятия.

Предприятия соблюдает все существенные условия кредитных договоров. Нам не известно об обстоятельствах, которые могли бы привести к необходимости досрочной выплаты долгосрочных кредитов (займов) и/или долгосрочной задолженности контрагентам.

Мы выполняли все требования регулирующих и лицензирующих органов, невыполнение  которых могло бы иметь существенное влияние на бухгалтерскую (финансовую) отчетность.

5. Нами внесены исправления в бухгалтерский учет и отчетность, по выявленным в ходе аудита за предыдущий период ошибкам, которые имели существенный характер. Мы подтверждаем достоверность начальных показателей бухгалтерской (финансовой) отчетности по состоянию на  01 января 2013 года.

6.  В бухгалтерской отчетности раскрыта  вся информация об изменениях в учетной политике, оказавших или способных оказать существенное влияние на  финансовое  положение,  на движение  денежных  средств  или на финансовые результаты деятельности организации по сравнению с предыдущим  отчетным  периодом.

[Если изменения не проводились, то заменить на:]

Изменения Учетной  политики нами не проводились. 

7. Мы подтверждаем, основываясь на наших знаниях и представлениях по данному  поводу, что все хозяйственные операции правильно отражены в бухгалтерской (финансовой) отчетности: 

· доходы и расходы, а также возникшие убытки;

· операции с денежными средствами, в том числе наличными;

· расчеты с покупателями и заказчиками, с поставщиками работ, товаров, услуг;

· расчеты с персоналом по оплате труда;

· расчеты и платежи налогов;

· расходы за счет бюджетных средств;

· иные хозяйственные операции.

В бухгалтерской (финансовой) отчетности раскрыты все существенные факты хозяйственной деятельности, необходимые для формирования полного представления о финансовом положении Предприятия, финансовых результатах его деятельности и изменениях в его финансовом положении, в том числе забалансовые статьи (данные о форвардных и фьючерсных сделках, операциях СВОП, РЕПО, залоговых операциях, пр.).

Также мы подтверждаем, что в 2013 году у Предприятия не было хозяйственных операций с акциями и другими ценными бумагами, с использованием активов в качестве залога. 

[Если операции были, то заменить на:]

Мы подтверждаем, что предоставили Вам полную информацию, касающуюся хозяйственных операций с акциями и другими ценными бумагами.

8. У Предприятия отсутствуют соглашения об ограничении использования денежных средств на счетах в банках, [помимо отраженных в пояснениях к бухгалтерской (финансовой) отчетности].

9. Мы подтверждаем, что сроки амортизации основных средств [и нематериальных активов] соответствуют оценке руководства сроков полезного использования таких активов.

10. Руководство Предприятия не имеет никаких планов, выполнение которых может существенно повлиять на оценочную стоимость и группировку активов и обязательств, представленных в бухгалтерской (финансовой) отчетности Предприятия, и намерено продолжать деятельность Предприятия не менее 12 месяцев.

Нам неизвестно о каких-либо существенных неопределенностях, относящихся к событиям или условиям, которые могут привести к существенным сомнениям относительно способности Предприятия продолжать свою деятельность в обозримом будущем. Мы подтверждаем полноту предоставленной информации о событиях и условиях, относящихся к допущению непрерывной деятельности на дату утверждения бухгалтерской (финансовой) отчетности, включая наши планы дальнейших действий.

11. Руководство Предприятия не имеет никаких планов изменения производственной специализации или каких-либо иных планов, реализация которых приведет к накоплению излишних материально-производственных запасов, которые могли бы сказаться на финансовой устойчивости Предприятия. Мы также подтверждаем, что балансовая стоимость материально-производственных запасов не превышает их текущую рыночную стоимость.

12. Расхождения фактических остатков активов и обязательств Предприятия с данными бухгалтерского учета, обнаруженные в результате инвентаризации, проведенной в соответствии с Методическими указаниями по инвентаризации имущества и финансовых обязательств, утвержденных Приказом Минфина РФ от 13.06.95 г. № 49, полностью отражены в бухгалтерской (финансовой) отчетности.

13. Мы подтверждаем, что предоставили Вам полную информацию, касающуюся связанных сторон и операций с ними. Данная информация полностью раскрыта в примечаниях к бухгалтерской (финансовой) отчетности.

14. Подготовленная нами бухгалтерская (финансовая)  отчетность обеспечивает раскрытие информации по сегментам.

15. Нам не известно о существовании неучтенной кредиторской задолженности, которую следует отразить в отчетности по состоянию на 31 декабря 2013 г.

16. Мы  также  подтверждаем, что  в  настоящее  время Обществу не  предъявлено судебных  исков, которые бы носили  существенный характер. В отношении нашего Предприятия не ведутся и, насколько нам известно, не планируются судебные разбирательства. 

[Если были, то заменить на:]

Мы подтверждаем, что предоставили Вам полную информацию, касающуюся судебных  исков и судебных разбирательств. 

17. На отчетную дату отсутствуют не отраженные в бухгалтерской (финансовой) отчетности Предприятия оценочные обязательства, а также условные активы и обязательства [, кроме раскрытых в п. __ примечаний к бухгалтерской (финансовой) отчетности]. 

18. Определены и начислены достаточные резервы [по выданным займам, краткосрочным вложениям в ценные бумаги, включая учтенные векселя, и] по сомнительной дебиторской задолженности. Руководство полагает, что соответствующие активы, за вычетом начисленных резервов, отражены в бухгалтерской отчетности по возмещаемой стоимости.

19. Мы согласны с результатами оценки текущей восстановительной стоимости основных средств, проведенной с привлечением независимого оценщика, и считаем, что оценщик обладает необходимым уровнем квалификации. Мы не давали прямых или косвенных указаний оценщику относительно результатов его работы. Нам также неизвестно о фактах, которые могли бы повлиять на независимость и объективность оценщика.

20. Мы получили удовлетворительные результаты от тестирования опытного образца продукции [привести описание нового продукта] и, основываясь на исследованиях рынка, которые были предоставлены вам, ожидаем, что НИОКР, в сумме ХХХ тыс. руб., относящиеся к данному проекту и отраженные в качестве вложений во внеоборотные активы, будут полностью возмещены против ожидаемых продаж данного вида продукции в течение [указать период].

21. Мы подтверждаем, что до даты настоящего письма-представления не произошло никаких событий, которые не отражены в бухгалтерской (финансовой) отчетности и потребовали бы внесения корректировки или дополнительного комментария в бухгалтерскую (финансовую) отчетность или примечания к ней.

Мы также подтверждаем, что вышеприведенные представления сделаны на основании обсуждений с руководителями и сотрудниками Предприятия (и, где необходимо, на основании проверки соответствующих данных), достаточных для того, чтобы мы могли должным образом подтвердить каждое из вышеприведенных представлений.

Руководитель

[наименование ауд. лица]       ________________________________ /…………………………/
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